Kameraiibersicht:

ACT-5020TWC Schnellstartanleitung
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Ubersicht LCD-Display:

Schalten Sie die WiFi-Kamera ein. Auf dem LCD-Bildschirm

erscheint folgender Status:

Fotomodus
Fotomodus;
Batteriestatus;
Selbstauslésermodus;
Fotoauflésung;
Fotoqualitat;
Zahler fur

Aufnahmen;
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verfligbare

Aufzeichnungsmodus

1. Aufzeichnungsmodus;

2. Videoqualitat;

3. Video-Bildwiederholrate
4. Videoaufldsung;

5. Verfugbare Aufnahmezeit;
6. Batteriestatus;

Fahrzeug-montiert-Modus
1. Aufzeichnungsmodus;

2. Videoqualitat;

3. Video-Bildwiederholrate

4. Videoaufldsung;

5. Verfugbare Aufnahmezeit;
6. Batteriestatus;
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Wiedergabemodus

Schalten Sie die Kamera ein. Um in den Wiedergabemodus zu
gelangen, beriihren Sie die Modus-Taste. Nun kénnen Sie Uber die
Tasten Auf/Ab zwischen CAR/VIDEO/JPG auswahlen. Driicken Sie
dann auf die Ausldsertaste, um sich eine Vorschau anzeigen zu
lassen.

Bertihren Sie die Modus-Taste, um in den Wiedergabemodus zu
wechseln und Fotos/Videos zu durchsuchen. Geben Sie das von
dieser Kamera aufgezeichnete Video wieder.

Verwenden Sie die Tasten Auf/Ab, um auf das nachste/vorherige
Foto/Video zuzugreifen.

Filmwiedergabe: Driicken Sie auf die Ausldsertaste, um ein Video
abzuspielen/anzuhalten. Driicken Sie die Auf/Ab-Taste zum

schnellen Vor-/Ricklauf. Driicken Sie die Einschalttaste, um die
Wiedergabe des Videos zu beenden

Verwendung der Kamera:

1) Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal verwenden:

Legen Sie bitte eine Micro-SD oder Micro-SDHC-Karte (nicht
enthalten), wie in der folgenden Abbildung gezeigt, ein.

Fir diese Kamera wird eine Micro-SD-Karte der Klasse 10 benétigt.
Schalten Sie vor dem Einlegen oder Entfernen der Karte bitte die
Kamera aus.

Modus ,,Meniieinstellungen*

Driicken Sie in den Modi ,Foto®, L#Aufzeichnung®,
,Fahrzeug-montiert* und ,Wiedergabe“ die Einschalttaste, um das
Meni zu 6ffnen, dann die Auf/Ab-Taste zur Auswahl des Mends.
Um in das Untermeni zu gelangen, driicken Sie die Ausldsertaste.
Bei der Auswahl eines Menls wird das ausgewahlte Menl mit
einem blauen Hintergrund angezeigt.

Meniimodus ,,Aufzeichnung/Fahrzeug-montiert*:
aa | €
Movie Size

Video Quality
White Balance

Back @ Enter

Meniimodus ,,Foto*:

e
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Quality
Metering
White Balance
1ISO

Back

Driver Mode

&= Enter

@CW Back @= Enter
Systemmodus Meniieinstelllugen

Nach dem Offnen des Meniis durch Driicken der Einschalttaste,
dricken Sie die Modus-Taste, um in das Hauptmenu der
Einstellungen zu wechseln. Driicken Sie zur Auswahl des Menls
die Auf/Ab-Taste und im Anschluss zur Bestatigung die
Auslosertaste, um in das Untermeni zu gelangen. Driicken Sie in
dem Untermeni die Auf/Ab-Taste zur Auswahl eines Menis und
dann zur Bestatigung die Ausldsertaste. Nachdem Sie sich wieder
in dem Hauptmenu befinden, driicken Sie die Einschalttaste, um
das Menii zu verlassen.

Modus ,,Systemmenii“:

Um das Meni zu 6ffnen, driicken Sie die Einschalttaste. Driicken
Sie zum Wechsel in das Men( ,Einstellungen” auf die Modus-Taste
und drucken zur Bestatigung auf die Ausldsertaste. Driicken Sie die
Ab-Taste zur Auswahl von ,Datum und Zeit“ in der Mendiliste und
driicken dann die Auslésertaste, um das Einstellungen-Fenster zu
offnen.

Im Einstellungen-Fenster dricken Sie die Modus-Taste zur
Auswahl des zu andernden Menipunktes (Datum, Zeit). Nehmen
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Sie die Anpassungen mit den Auf/Ab-Tasten vor. Nach Beendigung
der Anpassung driicken Sie zur Bestatigung die Auslsertaste oder
die Einschalttaste, um die Einstellungen abzubrechen und das
Meni zu verlassen. AbschlieBend driicken Sie die Einschalttaste,
um den Modus ,Einstellungen® zu verlassen.

g
Power Save

Screen saver
Screen rotation

L@ht Frequency

Format...

EN
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Einstellung von Datum und Uhrzeit:

Um das Meni zu &ffnen, driicken Sie die Einschalttaste. Driicken
Sie zum Wechsel in das Menu ,Einstellungen® auf die Modus-Taste
und driicken zur Bestétigung auf die Ausldsertaste. Driicken Sie die
Ab-Taste zur Auswahl von ,Datum und Zeit” in der Mendliste und
driicken dann die Auslosertaste, um das Einstellungen-Fenster zu
offnen.

Im Einstellungen-Fenster driicken Sie die Modus-Taste zur
Auswahl des zu andernden Menilpunktes (Datum, Zeit). Nehmen
Sie die Anpassungen mit den Auf/Ab-Tasten vor. Nach Beendigung
der Anpassung driicken Sie zur Bestatigung die Auslosertaste oder
die Einschalttaste, um die Einstellungen abzubrechen und das
Meni zu verlassen. AbschlieBend driicken Sie die Einschalttaste,
um den Modus ,Einstellungen® zu verlassen.
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Wiedergabemodus Meniieinstelllungen

Driicken Sie in dem Modus ,Wiedergabe“ die Einschalttaste, um
das Wiedergabe-Menli zu o&ffnen, dann die Auf/Ab-Taste zur
Auswahl des Menis. Um in das Untermenl zu gelangen, driicken
Sie die Auslosertaste. Drucken Sie in dem Untermeni die
Auf/Ab-Taste zur Auswahl eines Meniis und dann zur Bestatigung
die Auslosertaste. Nachdem Sie sich wieder in dem Hauptmeni
befinden, driicken Sie die Modus-Taste um das Menii zu verlassen.

Back

Einschalten/Ausschalten

1. Einschalten: Driicken Sie die Einschalttaste fir 3 Sekunden.
Die Kamera zeigt den Startbildschirm und tritt in den Zustand
LEINSCHALTEN®;

2. Ausschalten: Driicken Sie die Einschalttaste fir 3 Sekunden
wahrend sich die Kamera im Ruhemodus befindet;

3. Automatisches Ausschalten: Um Strom zu sparen, schaltet
sich die Kamera automatisch aus, wenn sie sich fiir eine
bestimmte Zeit im Ruhemodus befindet. Die Standardzeit fir
das automatische Ausschalten betragt 3 Minuten.

4. Abschalten bei niedrigem Akku-Ladestand: wenn der Akku nur
noch einen geringen Ladestand hat, zeigt der LCD-Bildschirm
/ an. Bitte laden Sie den Akku rechtzeitig auf. Wenn das
Symbol rot wird und blinkt, wird sich die Kamera automatisch
ausschalten

Aufladen des Akku:

Die Kamera ist mit einem eingebauten 3,7 V Lithium-Akku
ausgestattet. Bitten stellen Sie sicher, dass die Kamera immer
ausreichend mit Strom versorgt ist und laden sie rechtzeitig auf,
wenn der Akku-Ladestand niedrig ist.

Zum Aufladen des Akkus im Modus ,Ausgeschaltet”, verbinden Sie
die Kamera mit einem Computer. Die Ladeanzeige leuchtet
wahrend des Ladevorgangs auf ist aus, wenn der Akku vollstédndig
geladen ist. Im Allgemeinen kann der Akku nach ca. 4 Stunden
vollsténdig aufgeladen werden.

Koppeln der Kamera mit lhrem Smartphone oder Pad.
APP (unterstiitzt Android und ISO)

Laden Sie das App ,iSmart DV* [SiElisel¥i aus dem App-Store (fiir

iOS) oder Google Play (fir Android OS) herunter und installieren

es.

Legen Sie die TF-Karte ein und schalten Sie den DV ein. Wenn Sie
WiFi einschalten mochten, driicken Sie die Auslosertaste fir ca. 3
Sekunden. Der LCD-Bildschirm zeigt ,Warte auf
WiFi-Verbindung“ an und die WiFi-Anzeige blinkt.

Aktivieren Sie auf einem Smartphone oder Tablet die WiFi-Funktion
und suchen nach dem drahtlosen AP-Signal ,ACT-5020TWC".
Dann verbinden Sie es mit dem DV, bis das System ,Verbindung
erfolgreich® anzeigt. Nachdem eine Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde, schaltet sich der LCD-Bildschirm nach ca. 15
Sekunden aus und die WiFi-Anzeige hort auf zu blinken.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie sich zum ersten Mal mit DV
verbinden, miissen Sie das Kennwort ,,1234567890“ eingeben.

Wenn Sie die Einschalttaste betatigen, um den LCD-Bildschirm
einzuschalten, zeigt der LCD-Bildschirm ,WiFi-Verbindung
bereit* an und schaltet WiFi sofort aus.

Bitte beachten Sie: ,,Wenn Sie den LCD-Bildschirm verwenden,
geht die WiFi-Verbindung verloren und umgekehrt*
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Technische Angaben

ACT-5020TWC Schnellstartanleitung

Bildsensor

5,0 Megapixel
CMOS-Bildsensor

Funktionsmodi

Aufzeichnung,
Fahrtaufzeichnung, Foto,
Wiedergabe

LCD-Bildschirm

1,5 Zoll HD-LCD

Bildauflésung

12 M (4000 x 3000), 10 M
(3648 x 2736), 8 M
(3264 x 2448), 5 M
(2592 x 1944),

Videoaufldsung

FHD (1920 x 1080 30 fps),
HD (1280 x 720 30 fps), HD
(1280 x 720 60 fps)

Speichermedium

TF-Karte (32 GB maximal)

Dateiformat

JPEG, H.264

Fahrer-Modus

2 Sek./10 Sek.

USB-Anschluss USB 2.0/3.0
Stromversorgung Eingebauter 3,7 V
Lithium-Akku

Energie sparen

1 Min./3 Min./5 Min./AUS

Betriebssystemanforderungen

Windows XP/Vista/7/8, Mac
10.8

Abmessungen

60 x 38 x 28 mm

Warnung

* Im Inneren befindet sich eine

Lithiumbatterie!

» Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen!

« Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter

Sonneneinstrahlung schitzen!

VORSICHT!

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER
ELECTRONICS A/S

DeNVeR

www.denver-electronics.com

C€

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten
Materialien, Komponenten und Substanzen, welche fir Sie und
lhre Umwelt schadlich sein kénnen, sofern die Abfallmaterialien
(entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien)
nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der
durchgestrichenen Mdilltonne, wie unten abgebildet, kenntlich
gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und
elektronische Altgerdte sowie Batterien nicht mit dem Hausmdll
entsorgt werden dirfen, sie missen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften
Batterien bei den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf
diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
verursachen.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an
denen elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien
kostenfrei zum Recycling abgegeben werden konnen; alternativ
erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der
Umweltbehodrde Ihrer Gemeinde.

Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass dieses Produkt ACT-5020TWC
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Eine Kopie der
Konformitatserklarung ist erhaltlich unter:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22,

DK-8250 Egaa

Danemark
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